ZMLUVA

ktort uzatvorili v zmysle ustanovenia § 269 odseku 2.) zakona C. 513/1991 Zb. -
Obchodného zékonnika, v zneni neskorsich predpisov (dalej len "ObZ") na jednej strane:

Dodavatel’:

Nazov: squat, s.r.o.

Adresa: Kapicova 6, Bratislava 851 01
ICO: 46506454

Nazov banky: Vseobecnd uverova banka, a.s.
Cislo tétu: 2979352459/0200

Statutarny zastupca: Mgr. art. Martina Agricolova

<

Dalej len ,, Agentiira’

a na druhej strane

Objednavatel”

Nazov: Mesto Trebisov

Adresa: M. R. Stefanika 864/204, 075 25 TrebiSov
ICO: 00331996

DIC: 2020773590

Cislo G¢tu: 19325622/0200

Néazov banky: Vseobecnd uverova banka, a.s.

V zastupeni: Ing. Marian Kolesér, primator

f)alej len ,,Objednavatel’™

za nasledovnych podmienok:
L
Predmet zmluvy

1. Na zéklade tejto zmluvy sa Agentura zavizuje zabezpelit' pre Objednavatela ako pre
Usporiadatel'a odohranie divadelného predstavenia Z. Egressyho: Rozhodcovia, a to za
dodrzania tychto konkrétnych podmienok:

Néazov predstavenia: Zoltan Egressy: Rozhodcovia
Miesto konania: Trebisov, divadelna sala
Termin: 25.11. 2013

Cas: 19:00 hod.

Vstupné: 11,-€

Pocet predstaveni: 1

(d’alej len "divadelné predstavenie")



2. Na druhej strane sa objednavatel' zavizuje zaplatit’ Agenture za uskuto¢nené divadelné
predstavenia dohodou urcenti cenu podla ustanoveni tejto zmluvy, ako aj dodrzat’ d’alSie
podmienky v nej uvedené.

1L
Cena a platobné podmienky

1. Objednavatel’ je povinny zaplatit’ Agenture za uskuto¢nenie 1 divadelného predstavenia
cenu v zmluvne urcenej celkovej vyske 90% z hrubej trzby za predstavenie(¢o znamena, ze v
tejto cene su zahrnuté naklady na herecké honorare, autorské honorare, t. j. tantiémy,
ubytovanie a doprava). Tato suma je kone¢na.

2. Uvedent cenu je Objednavatel’ povinny uhradit’ Agenture tymto spdsobom:

a. Objednavatel’ do dvoch dni po odohrani predstavenia vystavi Agentire pisomny prehl’ad o
dosiahnutych trzbach za predaj listkov z predmetného divadelného predstavenia.

b. Podkladom k zaplateniu celej dohodnutej sumy bude faktira vystavena Agenturou, ktord je
Objednavatel’ povinny uhradit’ najneskor do 14 dni po uskutoéneni predstavenia bankovym
prevodom na ucet Agentary.

c. V pripade omeskania platieb zaplati Objednévatel’ na ucet Agentary 1% z dlZznej sumy za
kazdy den omeskania.

3. V cene predstavenia si zahrnuté aj 4 vol'né miesta v hl'adisku, ktoré sa Objednavatel
zavézuje zarezervovat’ pre potreby Agentury a 8 vol'nych miest pre Objednavatel’a.

L
Technické podmienky zmluvy

1. Objednavatel' je povinny zabezpecit' k realizacii divadelnych predstaveni podla tejto
zmluvy suché a Cisté javisko s minimélnymi rozmermi 7 x 10 m, ktoré musi byt’ spristupnené
najmene] 5 hodin pred zaciatkom predstavenia v uréeny den, svetelny park a ozvucenie podl'a
poziadaviek Agentury, ktoré st predmetom prilohy tejto zmluvy, alebo po dohode so
spoluorganizatorom. Objednavatel’ je d’alej povinny zabezpecit' fungujuci svetelny park a
privody elektrickej energie na javisku v rozsahu 230 V/16A.

2. K uskuto¢neniu divadelného predstavenia je Objednavatel’ povinny zabezpecit' v zakulisi
jednu samostatni, oddelent a uzamykatelnu $atiiu s hygienickymi zariadeniami s teplou a
studenou vodou, v $atniach veSiaky, zrkadla, vhodné osvetlenie a osobitne temperovanie
javiska minimalne na 20° C a $atni a hygienickych zariadeni miniméalne na 20° C.

3. Objednavatel’ hradi vynalozené naklady na zabezpecenie a realizaciu ¢innosti a zariadeni,
uvedenych v ustanoveniach odsekov 1.) a 2.) tohto ¢lanku zmluvy, na vlastny ucet, bez
akejkol'vek ucasti Agentary. Uvedené sa v celom rozsahu vzt'ahuje aj na tretiu osobu, ktoréd
priamo uskutociiuje tieto ¢innosti v prospech Agentury prostrednictvom Objednavatela.



4. Objednavatel zodpovedd v celom rozsahu za dodrZiavanie zakazu zaznamendvania
divadelnych predstaveni akoukol'vek formou zaznamu obrazu a zvuku (ako su
magnetofénovy zdznam, videozdznam, film, a pod.) pokial’ na uvedené pred zaciatkom
kazdého predstavenia neda osobitny sthlas Statutarny organ Agentury.

Iv.
Spolo¢né a zaverecné ustanovenia zmluvy

1. Agentira a Objednavatel’ st povinni bezvyhradne dodrziavat’ ustanovenia tejto zmluvy,
ako aj technické podmienky tvoriace jej neoddelitelnu stc¢ast’. Ak jedna zo zmluvnych stran
porusuje tito zmluvu tak, Ze podstatne porusuje svoje zmluvné povinnosti z nej vyplyvajuce,
moze tak Agentira (napr.: v pripade, ak Objedndvatel’ nezaplati preddavok ceny v urcenej
lehote splatnosti), ako aj Objedndvatel’ od tejto zmluvy jednostranne odstipit’ so vSetkymi
pravnymi ucinkami s tym spojenymi. V takomto pripade sa tato zmluva od samého zaciatku v
celom rozsahu rusi a Agentura a Objednévatel’ st povinni si navzajom vratit' vsetko, ¢o si
podla nej uz splnili. Tym vSak nie je dotknuty narok na nahradu Skody, ktora vznikla
poskodenej zmluvne;j strane.

2. Okrem vseobecnych dévodov, uvedenych v ustanoveni predchadzajuceho odseku tohto
¢lanku zmluvy, moze od zmluvy odstipit’ Objednévatel aj bez udania doévodu, a to:

a. najneskor 15 dni pred dohodnutym terminom predmetného divadelného predstavenia s tym,
7e je povinny zaplatit Agenture preukazatelne vynalozené naklady, ktoré jej vznikli v
suvislosti s pripravovanym divadelnym predstavenim: lehota splatnosti na zaplatenie tychto
nakladov je do 7 dni odo dila odstupenia od tejto zmluvy, a to bezhotovostne na uvedeny ucet
Agentury: ak vSak uZ bol preddavok ceny Objednavatelom zaplateny v lehote splatnosti
podla ustanovenia ¢lanku II. tejto zmluvy, je v takomto pripade Agentira opravnena
zapocitat’ si uplatnené néklady do zaplateného preddavku a pripadny zostavajuci rozdiel je
Agentara povinna vratit' Objednavatel'ovi bezhotovostne na jeho ucet v lehote splatnosti
najneskor do 7 dni odo dna dorucenia pisomného oznamenia Objednavatela, ze od tejto
zmluvy odstupuje;

b. v lehote kratSej ako 15 dni pred dohodnutym terminom predmetného divadelného
predstavenia s tym, Ze je povinny uhradit’ Agentire celi sumu za divadelné predstavenie v
celkovej sume 2 000 EUR (slovom: dvetisic EUR), uvedenu v ustanoveni ¢lanku II. odseku
1.) tejto zmluvy: Objednavatel" je pritom povinny zaplatit' tuto cenu, po odpocitani
zaplateného preddavku, v lehote splatnosti do 7 dni odo diia odstupenia od tejto zmluvy.

c. dovodom na odstupenie zo strany Objednavatel'a nemoZe byt nezdujem publika divadelné
predstavenia (napriklad nizky pocet predanych vstupeniek). V pripade odstipenia
Objednavatela od tejto zmluvy z citovaného dévodu sa postupuje rovnako ako pri odstipeni
objednavatela od zmluvy podl'a ustanoveni pismena a) a b) tohto odseku.

3. Na druhej strane mdze Objednéavatel, okrem pripadov uvedenych v ustanoveniach
predchadzajuceho odseku tohto ¢lanku zmluvy, odstipit’ od tejto zmluvy, bez naroku
Agentiry na uhradu predmetnych nakladov alebo dohodnutej ceny, aj z vaZznych doévodov
spésobenych vy$Sou mocou, a to napriklad v pripade hromadnej epidémie obyvatel'stva, d’alej
zivelnych pohrém a inych mimoriadnych udalosti alebo udalosti, v dosledku ktorej pride k
zni¢eniu miesta, v ktorom sa ma uskuto¢nit’ divadelné predstavenie. Takdto skutoénost’ je
Objednavatel’ povinny oznamit’” Agentire pisomne a bez zbyto¢ného odkladu. V opa¢nom



pripade si moze Agentira uplatiiovat’ ndhradu Skody, ktora jej vznikla v stvislosti s tym, Ze
divadelné predstavenie nemohla uskutocnit’.

4. Agentura moze od zmluvy odstupit’ v pripade, ak pride k umrtiu niektorého ¢lena suboru
(alebo blizkeho ¢lena jeho rodiny), v pripade ochorenia niektorého z ¢lenov suboru, alebo v
dosledku vys$sej moci, napr. Zivelnej pohromy, nezjazdnosti ciest v désledku mimoriadnych
poveternostnych podmienok, na zaklade ktorych sa nebude moct’ sibor Agentury dostavit’ do
miesta uskuto¢nenia divadelného predstavenia. V takychto pripadoch je Agentira povinna
bez zbyto¢ného odkladu pisomne oznamit' Objednavatel'ovi tieto skutocnosti, v opacnom
pripade je povinnd nahradit’ Objedndvatel'ovi Sskodu, ktora mu v dosledku toho vznikla.

5. Ak Agentira odstipi od zmluvy bezdévodne, je povinna zaplatit’ Objednévatel'ovi v celom
rozsahu vsetky preukazatelne vynaloZené ndklady, ktoré vznikli na jeho strane v ddsledku
riadneho plnenia si zavdzkov podla tejto zmluvy voci Agenture a tretim osobam v suvislosti
so zabezpecenim pripravy divadelného predstavenia.

6. Tato zmluva nadobuida platnost’ a u¢innost’ diiom obojstranného podpisania Agentirou a
Objednavatel'om, pricom jej zmeny a doplnky mozno vykonat’ len na zdklade vzajomne;j
dohody Agentury a Objedndvatel’a, a to pisomne vo forme dodatkov.

7. Agentura a Objedndvatel’ dohodou uréili, Ze na prdvne vztahy, vyplyvajuce z tejto zmluvy,
sa primerane pouziju VSeobecné ustanovenia o obchodnych zavazkovych vztahoch, ktoré su
obsahom §§ 261 az 408 a ObZ.

8. Tato zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych po obojstrannom podpisani
dostane tak Agentura ako aj Objednavatel’ jeden rovnopis.

9. Tato zmluva bola spisana a uzatvorena na zaklade slobodne, vazne, uréite a zrozumitel'ne
prejavenej vole oboch zmluvnych stran, ktoré ju po preéitani a schvaleni, na znak suhlasu s jej
obsahom, vlastnoru¢ne podpisali.

V Bratislave dita_—" _§# | ~
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Agentiura: Kapicova 8, 851 01 Bratislava
g 160 «ms%j: 2023516726




